46 Tumbalalaika
Secondo
Yiddish Folk song
1 arr. Laurel Hunt Pedersen
o Fr S 8 5 5 [ b b 55 =85 £ =
A o S—— \S— —  S— — — con ©
. ] i . i
IPI) i~’ [ d- al. (III' d.
! 4
{"—*—Flmﬁs“sﬁﬁz‘*sﬁﬁsﬁﬁ—
" ] ] ] ]
i i” o s o i*’ o DIL o = o
13 4 4
: i 2 o o &3 X
e e e e e e e e
] " ' '
D T . I T T T |
- === e | i —tF =
19 y
{Q—*—"_‘:,‘hA e s S et n F F —
v~ | | A | | - | | - | | - | | - | |
" ] ] '
b = = & o i’?
25
: — — ——
{"—’—‘/'H‘:“svhﬁgﬁsvhsvb—
' " ] ] ] ]
= f o = = o

Russian Jewish folk song. "Tum" is the Yiddish word for noise. Balalaika is a Russian stringed instrument.
Copyright © 2019 Laurel Hunt Pedersen
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Tumbalalaika

Primo

Yiddish Folk song
arr. Laurel Hunt Pedersen
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Russian Jewish folk song. "Tum" is the Yiddish word for noise. Balalaika is a Russian stringed instrument.

Copyright © 2019 Laurel Hunt Pedersen
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